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bey der nachften Jufammentunft den gangen Dann
baben werben,

Rasta. O! er hat die Herien ded gangen Volfs,
JBag an und cin Verbrechen {cheinen wiiede, das
wird fein beliebtes Anfehen , aleich der rveichften Wls
chymie, n Tugend und Verdienft vevwandeln.

RKRafitus. Du baft vichtige Begriffe von ihm, von
feinem Werth ; und von feiner UnentbebrlichEeit fur
und. Lafi ung qebens denn ed ift fchon nach Mitters
nacht; und, eh e8 Tag wird, wollen wir ihn oufe

mwecken, und ung feiner vecfichern,
( Eie gehn ab, )

Imwenter Aufsug
Crfier Auftritt,
Der Garten ved Brutus,
Brutus allein.

Brutus. He! Luciud, fomm!— Fch fann aud
vem Yaufe der Sterne nicht rathen, tie nabe der
Tag ift — Luciud, fag’ ich! — Fch wollt’, ¢ ware

mein Febler ; fo fefi ju {chlafen — Wirds bald,
Luciug ? Wadh auf! fag’ ich — Luciug, heraus!

( fuciug fommt, )
Sucius, Haft dbu mir gerufen , Herr?
Brutus., Hols miv eine Wadhsterse in mein Stits
diersimmer, fuciud ; wenn fie angegundet iff, 0
fomm wicder, und rufe mir,

Suciue, Sogleich, Herr,
( Geht ab, )
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Hrutus. E§ muf durch feinen Tod gefcheben ;
und dod) hab’ ich fur mein Theil nicht die geringfie
Urfach, thm nach demn Lecben ju teachten: aber e
iff um des Gangen willen — Er mochte qern acfront
fepn — Wie fich dadurch feine Giemuthsart andern
fonne, das ift die Frage. Der beitre Sommertaq
ift8, Der die Natter heroorbringt; dagd {oll ung vor-
fichtig gehen lebren — Fbn fronen ? — Das! —
Und dann, glaud’ idh, qaben wir ihm einen Sta-
chel, womit er nach Gefallen Unbeil anvichten fonnte,
€d ift allemal ein PMifbrauch ded hoben RNanges,
wenn er Gewalt und Bute treant 3 indef muf ich
Gafarn die Gherechtigeit widerfabren laffen, daf ich
fein Beofpiel weif , wo feine Leidenfihaften mebr
Bewalt uber ihn aebabt batten, als feine Vernunft,
Uber ed it eine gewobnliche Erfahrung, daf Demuth
Der jungen Herrychiucht Leiter ift; rwer hinaufiteigt,
Pat Anfanad die Augen immer auf fie qevichtet s
aber , wenn er ¢inmal den oberften Sorofen er-
veicht hat, Dann Lebre er der Leiter den Kucten, blickt
in Die Wolfen, und verachtet die nicdrigen Stufen ,
worauf er empor geftiegen ift. Dad fonnt’ auch Cd-
far thun; und damit er ¢8 nicht thue, fomme man
thm juovor. Und da und c¢in Vorivand fehlt , eine
folche Unternehmung, durch das, wad er iBo ift, ju
vechtfertigen ; fo mufi man vormenden , - wenn er
mebr wuede, ald ev iff ; o wiede er fich diefe und
jene Gewaltthatigbeiten evlauben, und er fey daher
ald ein Sdlangeney angufehen, weldhes, audgebel
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tet, feincr Natur nach fchaden wurde , und folglich
in der Schale exftickt werden mug.
( Suciud Fommt, )

Fuciug. Die Kerse brennt in dDeinem Jimmer,
Rreutug, Al ich im Fenfter einen Feuerfiein fuchte,
fand ich diefen verfieaclten Jettel 5 und ich weif ge-
wiff , daf er noch nicht da lag, wie ich ju Bette
(_]iL‘Iht. (@Er qiebt ihm daé Pavier, )

Brutus. Geb nur wieder ju Bettes es iff noch
nicht Tag. Xt nicht Morgen der funfiehute Mar,
DBurfche?

Sycius. N meif 8 nicht, Herr.

Brutus., Sieh in den Kalender, und bringe mir
Befcheid.

Sucius., Den Augenblicd,

€ Seht ab. )

Wryfus, Die feurigen Dimfte , die in Der Luft
jifchen; geben o viel Licht; dag id) babey lefen Fann.
Gr ofnet den Wricf, und Liet:) ,,Brutusd, du fchlafit;
5, wach’auf; und fieh vich felbjt! — Soll Rom - - Re-
, b¢, fchlage, vette! — Brutud, du {chlafit; wady
, aufly,, — Devgletchen Auffodberungen find fchon
oft Dabin aelegt, wo id) fie finden mufite — ,, Soll
Nom - =5, Die muf ich o ergangen: 5 Soll Rom
unter eines einsigen Mannes Hervfchaft ftehen? - —
MWie? — Hom? — Meine Voveltern tricben den
Tarauin aus den Straffen von Rom, alsd er ein Ko-
nig genannt wurde ! — ,, Rede, fehlage, vette!,y —
Werd” ich aufgefodert ju reden und ju {hlagen? —

( Yieunter Hano. ) 2




p ¢

354 Juliug Cafar.

O Rom, ich verforecd’ e8 dir, wenn ettung nod
moglich iff, o follft du vom Brutus die volle Ge-
wabrung deiner Bitte erhalten,
( Quciug fommt. )
Sucius, Hevr; ¢8 find viersehn Tage vom Mars
porbey.
(Man yodit. )
Brutus. Gut — Gieh an die Thury ed flopft
Femand, (fucius aent ab. ) Seitdemn mich Kaffiud gu-
erft qeaen Cafar veiste, hab’ ich nicht gefchlafen.
Qifchen der Yusfithrung eimer furchtbaven That
und der erfien Negung it Die gange Jwifchengeit ;
wie ein Schrectbild, oder ein angftvolley Traum,
Der Geniug und die (terblichen Werfzeuge halten
dann Rath mit einander , *) und ber Fuftand ded

*) Diefer Ausdruck witd von den Kunfivichteen verfdicdent-
{ich extiaet, Dr. arbucton verfiebt unter dem Hes
niug dent Schukaeift, den wman agewobnlich den NReichen
bepleate , der enfweder qut ober bofe mwax ; und nunter dey
jterblichen Wertseuaen die Lev{dhroornen ju einer bofers
That, Dr. Tjobnfon verfieht unter dem Genius die
©orae, die der Menfdh fur feine Evbaltung nnd Stchers
Feit hat, umd unter den {terblichen Terkseugen, die
Eeivenfchaften ; die ibn su dev That veiken 5 er verfieht
vabet die Stelle fo: 5, Wenn der Wunfch der That, und
die Sotae fur unfre Sicherheit in der Seele mit einan-
der fampfen — Smith endlid) lieft infrument flx in-
[hraments , und  ecthavt folgendes fur den Werftand dey
Stelle: IRenn die bobern Seelenfrdfte mit den untern,
den eidenfchaften flreiten, wenn jene wider Die Lhat
find, und diefe fie anvathen,
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Dienfehen aleicht einem Eleinen Konigreich,; das von
einer allgemeinen Emporung gabrt.
( Luciug fommt.)
Sucins, Herr, dein Bruder Kafiug *) ift an
Der Thur, und veclangt dich su {ehen,

Brutus, it er allein?

Suciug. Nein, er Hat noch mehreve bey (ich.

Brutus, Kennft du fie?

guciug. RNein, Herr 3 ihre Hute find uber ihre
Dhren gesogen, und ibre Gefichter Halb in ihre Man:
tel begraben; ich fann fie Daber unmoglich an ivgend
etnem Gefichtsiug exfennen.

Brutus. Laf fie bereinfommen — Lucius geht s, )
@3 ift die verfchoorne Parthen, — O! Verfchwo:
rung! 11‘1:& nft du ‘u‘i) fogar bey Nacht, wenn alles
Bofe am frevften i, deince gefabrliche Stivn su seis
qen ? L" o willft du denn eme Hoble finden, die
finfter genugwave, dein ftheugliches Antiils bey Tage
au verbergen ? Suche Eeine Verfchwoorung! ‘htbug
ed in Lacheln und Freundlichbeit; benn wenn du in
deiner naticlichen Geftalt umber gienaft ; fo ware
per Erebus {elbft nicht finfter genug, dich vor der
Entdecfung su verbergen,

Rafiug, Rasta, Decaus,; inna,; Nietellus
und Trebonius.
Rafiug. b beforge , wir {ioren deine Rube,
Guten Norgen, Brutud ; Eommen i dit audh uns
aelegen ?

YY) Kafius henvathete die Juniacine Schefier de¢s Wrutus,
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Brutus. S bin fchon feit einer Stunde auf,
und war di¢ gange Nacht bindurch wach — ¢ reige?
Kenn® ich Diefe Leute, die mit dir gefommen find ?

Raflig, Ta, einen jedben von ibnen: @8 ift
feiner bier, der dich nicht hochfchast ; und ein jeder
wunfcht nur ; daf du bie gute Meynung von div
felbit baben mbchteft, Dic jeder edle Romer von Ddir
hegt. Dief bier iff Treboniug.

»Brutus.  Cr iff miv willfommen,

Rafiius. 1Und bier iff Deciug Vrutus,

Brutus.  Auch er ift willfommen.

Rafiius. Und bier Kasta » bier Cinna, bier
Metellud Cimber:

Brutus. Sie find alle willfommen, Was fur
wachfame Sorgen ftellen fich denn jiwi then eure Yu-
aen und dem Schlaf?

Rafius. Ein Wort, bitt’ ich.

( Gr und Brutud veden feife mit einanbder. J

S e i, A

Decius.  Dorthin liegt Often; bricht da dex Taga
nicht {chon an?

Rasta. Nein.

Cinna. O vergeib mit, er bricht fchon an;
iene arauen Streifen, weldye die IWolfen dDurd)fren:
aen, find Borboten des Tages,

Rasta. Jbhr werdet befennen muffen , daf ihr
euch bepde ivvt,  Hier, wo id) mit meinem Degen
binweife, aéht bie Sonhe auf, die fich ist, Da die
Sugend des Fahrs beginnt, um ein gut Theil nach
GSuden wendef,  In etlichen Monaten witd fie hos

il
,\
i

il

|
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Ber geqen Norden aufgehen. Dort, wo bas Fapis

tol fteht, gegen ung uber, ift Often.

Brutus. Gebt miv alle eure Hand, einer nady
Dem anderit.

KRafius. Und laft und unfern Entfchlug be:
fchworen,

Brutus. Nein, feinen Eid ! — Bewegt uns
nicht die Ehre beym Wolf, * ) das tiefe Gefubl dev
fterbenden Frepbeit, und die Werderbnifi unfrer Jer.
ten; find diefe Grimbde ju fhwadh ; fo brecht ben
RQeiten ab, und Jeber gehe wieder in fein mugiaes
Rettes und dDann laft Die empor {trebenbe Tyraitney
fo lange witten , bid Feben bdas Loos trift, 3u fal
fen. **) Wenn aber diefe Grunde, wie ich deffen
gawifi bin, Feuer genug enthalten, felbft Feighers
tiae in Glut g fegen, und die leicht fchmelzenden
Seelén der I3etber mil Tapfertert su ftablen; oo
su, ithr Mitburger, braudjen wir bann einen andern
Sporn, ald unfre gute Sache, ung ur Befreplng
unfers BVaterlandes aufjumuntern? IBasg fur eine
andre Bitrafchaft, alé verbundne Rodmer, Ddie the
QBort gegeben haben, und feiner Nicdertrachtiateit
fabiq find? Was fiie einen andern Eid, als Reds
licheit , Die fich gegen edlichEeit perbindet, Daf
*y @p erflizt Dr. Johnfon dic alte Qefeart: IE nof the

face of men &c.

*%y Wiclleicht fpiclte der Didhter aif die Gievoobnbeit desd
fonenannten Decimivens an, da man namlich , bep etnent
ufftande allemal deny aebnten Goldaten gur Strafe aug-
wahlt. Steevensd.
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biefi gefchelien foll, ober daf wir dafily ftecben ool
len.  Yriefter, Raghafte, und Mifiteaunifche mogen
fchmoren , alte fthmache Todtengerippe, und folche
dulbfame Seclen, die dad Unrecht willfommen heifz
fens foldhe Leute mdaen fehrwdren, die ibve fthlimme
Cadhe argrodbnifch madht: aber von ung fey e fers
ney bie RNechtmafiigleit unfrer Unteenchmung, und
dag unaufhaltfame Feuer unfers Gieifted durch den
Gedbanten u entehren, daf unfie Sadie, oder P
fer Vorhaben cined Eided bediivfe: da ieder Trepfen
Blutd, den jeder Romer traat, und mit Ebhren traat,
sum BVaffard wivd, wofern er nuy den Eleinften Theil
trgend cines Veefprechend bricht, dasg er eimmnal aes
than bHat,

Rafius, Aber wad machen wir mit bem Cicerp ?
Sollen wit ihn ausforfhen ? Sch denfe, er wird
ftarf auf unfrer Seite fenn.

Rasta, Wir muffen ihn nicht ausdlaffen,

Tinna,  Nein, qewifi nicht,

Mietellus,  O! wir miffen ibn haben; denn fein
Silberhaar wird eine gute Mepnung von uns erme:
fen; und und Stimmen ertaufen, die tnfre Thaten
anpreifen. . Man wird fagen , feine tiefe Cinficht
habe unfre Hande qeleitet s unfre Sugend und Bild-
beit wird nicht bemerft werden, fondern gans hinter
fetnem ehrwiiedigen Anfebn verfedt feyn.

Brutus, O! nenn’ ibn nicht; lag ung nicht mit
thm veden ; er wird nie an ctivas Antheil nehmen,
as andre Leute angefangen Haben,

Rafiius. So wollen wir ibn meglaffen,
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Raska. Sn der That, er fchickt fich auch nicht
Dasi.

Decius, Soll denn fonft Nicmand fallen, ald
Gafor ?

Rafius. Die Frage war gut, Deciug — Jch
Balt’ e8 nicht fur vathfam, daf Marfus Antonius
den Gafar fo febr licdt, Cafarn uberlebe; wiv s
pen einen hamifchen Gegner an ibm baben 3 und the
fwifit , Dafi er, wenn ev feine qanie Starfe jufammens:
nebmen will , madhtig genug ift , nng alle ju ver:
berben.  Dieh su verhindern, laft Yntoniug und
Gafar mit einander fallen!

Yrutus. Unfre Unteenehmung wirbe gar ju
Blutgicrig fcheinen, Kajus Kafiiusg , wenn wIr suerft
ben Kovuf abfhlagen, und hernach auch die Glieder
abfauen toollten: das ware Jorn im Tode, und Haf
nach dem Tobe. Bt wollen Opfree feyn, Kafius,
feine Schlachter. Wiv alle [eBnen ung nur gegen
den Gheift Cafars auf; und in dem Gheifte des Pen-
fchen ift Eein Blut. O! daf wir dem ®eifte Carars
benfommen Eonnten , ohne Cafars Blut ju pergiefz
fen! Aber ach ! er muf dafur bluten! — Doch,
werthe Freunde , toir wollen ibn fubn, aber nidt
graufam fodten s wolen ihn {chlachten , oie em
Opfer, dad windig ift, den Gottern bargebracht ju
mwerden, nicht gerbauen, wie einen Leichnam , der
den Hunden vorgeworfen wird. Unfre Heryen {ollen;
gleich fchlauen Hevren ibre Diener gu einer grim:
migen That aufiwiegeln und bernach anf fie 4u
fchelten fcheinen,  Solch ein Betragen witd nfe
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That nothroendig, nicht verbafit, machen und wenn
pag Volf fie in diefern Lichte fieht ) fo wird ed ung
Crretter nennen, nicht Morder.  An Marfus An-
tonug muft’ iby qgar nicht benten 3 denn er fann
nicht mehr thun , al8 Cafars Arem , wenn Cafars
Kopf ab ift.

Rafiius. Und doch firdht’ ich ibn.  Denn feine
tief eingewuriclte Liche Cafarg — —

Brutus,  Nein, werther Kafiug, denf an ibn
nidht.  Qiebt cr Gajarn, o fbrdantt fich alled, mwag
er thun tann, auf feine eiqne Wevion ecin. &Er fann
um Gafard willen fich ardmen und ftevben; und ed
ware bicl, wenn ex das thate; denn er if bem Spicl,
der Wildheit, und luftiaer Gefellfchaft craeben

Trebonius,  Ev ift gowif nicht su fivchten s lafit
ihn nicht fiecben s ev wird gewif fortleben, und fer-
nady aus der gangen Gefchichte einen Spaf machen,

{ Die Glocke (Dhidat. )

Brutus., Stille, mlt Die Glocte.

Rafius.  Sie bat drey qefchlagen,

Trebonius, G3 ift ,F.ur, aug einanber 1 gebn.

Rafiius., Aber ¢8 it noch nicht ausgemacht
of Gafar Beute ausaqeht, oder nicht s denn er ift
feit einiger Ieit abergldubifch , und gan; von der
berrfchenden Mennung abgeCommen, die ex fonft von
Whantafie, von Tedumen und aottesdienftlichen Din-
aen hegte. @3 ift leicht moglich, Dafi ibn diefe anfchei-
nenben JBunderieichen, bdie ungerwobnlichen Schrect-
niffe diefer Nacht, und die Vorfielunaen feiner Seis
chendenter, abhalten, beut' aufé Kapitol 3u gebhen,
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Deciug.  Dad bat nichtd gu fagen.  Hatt’ ev
fich bas auch vorgenommen , fo Eann ich ibn leicht
foicher Davon abbringen. Denn ev bort gern davon
veden, baf Cinborner mit Baumen gefangen mwers
ben fonnen; Barven mit Spiegeln, Elephanten mit
Gruben, *) Lowen mit Nessen, und Menfchen mit
Schmeichlern,  Wenn ich ibm dann face, er haffe
die Schmeichler ; fo faqt ev, ev thu’ ¢8 freylich,
und mertt nicht, daff ich ihbm eben dadurch am mei-
{ten {chmeichle. Lagt mich nur machen. Sy fann
feiner Laune die vechte Wendung acben , und weed
{hn qany qawif aufd Kapitel bringen.

Rafs., Nein, wiv wolen alle hingehn, und
ibn abbolen,

Brutus. Geqen acht Ubr aufd hochite, nicht toabr 2

Ragius.  Aufs hochfte; Dleibt ra nicht langer aus,

Nietellus. Kajus Ligarviug 1t mifoergnuat mit
Gafar  der thm dartiber einen Wertveifi aab, dafi er
quf vorm Pompeiud gefvrochen hatte.  Michwundert,
daf feiner von Euch auf ibn gefallen ift.

Brutus, RNun, mein licber Metellug, qeh ju

*) Pinhorner follenn aufdie Ark gefanaen rwerden fonnen,
dafi fich cincr binter einen Bawm frellt, und dag Thice
reit.  Anfiatt it feinem Horn auf ibn s foffen , ftoft
ed dann immer geqett dent Vaum, bid ed darvin feft feckent
bleibt., 23arven follen jumetlen duvch &picael gefangen
fennt, in die fie bineinfeben , und dadurch dem Fdaer Jeit
Taffen , defto fichrer su giclen.  Elephanten wurben in
Fallarnben gefanaen, die man leicht mit MNeifern und Erde
bebeckt , worauf man eine Lockfpeife legte. Steevens.
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i, Cr it mein Freund , und Hat Urfach, ed su
feyn.. Schict ibn nur ju mivs ich will thn fchon
bereden.

Rafiius. Der Morgen bricht an.  Wir wollen
bich verlafTen , Brutud — Und thr, meme Freunde,
pertheilt euch. Dentt aber alle an cucr Verfprechen,
und jeigt cuch ald achte Romer.

Brutus. Meine werthen Lente, Kbt frifch und
feohlich ausd; lafit unfre Blicke nicht Werrather un:
ferd Worbhabensd werden, fondern verhaltet euch da-
Bey, wiec ¢d Romern anftandig iff, nut unermudetem
Gieift und ftandhgftem Muth.  Und o wunfdy’ ich

Syedernt von cuch einen guten Morgen Sic gehn ab. )
Burfihe! — Luciug! — Felt im Schlaf? — €8

fehadet nichtd.  Genief’ immerhin Den bonigtvicfen-
den Thau ded Schliummers; du haft feine Phantafien
noch Traumbilder, welche die gefchaftige Sorge in
pas menfhliche Gebirn mablt; dacum fehlaff du fo

feft.

Vortia fontmg,
portia. Brutus, mein Gemabhl!

Brutus. Basd heifit das, Vortia? warum fehft
bu o frib auf? €8 ift dir gewif nicht gejund, dich
bey der Schwache deined Korpers, in die raube,
Falte Morgenluft ju wagen,

Portia. Div gewify auch nicht.  Brutug; es ift
nicht gutig, daf du dich fo aus meinem Bette weg-
acftoblen baft.  Und geftern Abends ftandf du plok:
Yich pom Efien auf, und giengft, tiefiinnig und feuf:
zend, mit perfchrantten Yvmen auf und ab; und als
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ich dich um die Urfache fragte, fabft du mich frare
und unfreundlich an.  Fch drang noch ftacfer in dich;
a frastef du den Kovf, und frampfteft ungeduldig
mit dem Fufl, Fch fubr dem ungeachtet fort; aber
pu gabft miv feine Antwort, fondern nur mit einer
jornigen Bemeaung der Hand ein Jeichen, daf ich
tich vevlafien follte. Seb that ef auch, um deine
lingeduld nicht noch mebr su veien, bie fchon su fehe
geveist fihien, und Dofte noch immer, ¢8 fey nue
Die AWirfung einer ubeln Laune, bdie puveilen bey
einemt Geben thre Stunde bat.  Du Eannft davor we-
per effen, noch veden, noch {chlafen ; und fonnt’ ed
auf deine Gdeftalt eben fo madptig wicken, ald anf
pein Gemuth, 0 wiued’ ich den Brutus nicht mehe
in Div erfennen,  Miein theurer Gemabl, entdecte mir
poch die Urfache Deines Kummers,

Brutus. Jd) befinde mich nicht wobl; dasd it alfed.

Portia. Brutus ift weifes und befaud e fich
nicht wobl, fo wined’ ex die gehorigen Mittel braus
chen, beffer su werden,

Brutus., Nun, dag thu idh aud) — Geh g
RBette, liebe Portia, ‘

Dortia. Brutus ware franf? und dad mdr’ cin
Heilungsmittel, o unangetleidet wmber s aqehn,
und die Dunfte des feuchten Morgens eingufauaen ?
Brutud ware frant, und follte fich aus feinem qefun:
den HBette mweafchleichen, nm der fchadlichen Unftects
ttng Dev Nacht Trok su bicten, und fich der unvets
nen, und mit Fluffen ecfitllten Luft-audjufenen, um
feine Kvantheit noch avaer ju machen. Nein, mein
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Brutus, deine Krantheit liegt in deinem Gemith,
und alg deine Gattinn Hab ich dad Recht, fic ju
Fenmen.  uf meinen Knien befchwor’ ich dich, bey
meiner einft gepricfenen Schonbeit, ben allen deinen
Schymiiven dee Liebe, und bey jenem groffen Schwur
der und cinander cinverleibte, und €ing aus ung
machte, dafi du mir, deinem Selbft, deiner Halfte,
entdeckeft, watum du fo fehwermithig biff, und was
fite Qeute Ddiefe Nadht bey dir gewefen find.  Denn
e find ihrer fechd oder ficben bicr qewefen, die ihre
Ghefichter felbft vor der Finfternifi verbult haben.

Brutus, Knie nicht, licbreiche Portia!

Portia. Jch braucht’ e8 nicht, wenn du der lieb-
veiche Brutus wareft. Sage mir, Brutusd, if benn
ben unferm Ehebundnifi die Bedingung gemacht; daf
ich von teinen Gebeimniffen wiffen {oll, die dich an-
gehen? Bin ich nur gewiffermafien, und unter ge-
woiffen Enfchrantungen die Deinige, nur wm it
dir i1t effen, dein Bett angenchmer ju machen, und
sureilen mit dir ju {thwaen? Wobhn' id) nur n den
BVorftadten deines oblgefallens 7 Wenn's nur dad
ift, fo ift Portia nur ded Brutud BVepfchlafering
nicht fein qeib.

Brutus. Du bift mein treued und ({chakbares
Reib; mic fo theuwer, ald dad Blut, dag in meinem
traurigen Herien wallt.

Portia. Wenn das wabr wdre, o wied’ ich
piei Gebeimnif wiffen.  Id) bin ein Weib, e iff
wabr; aber ein Weib, dag Vrutusd wurdig biclt,
feine Gyemablinn davaus ju machen. 3y bin ein
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Ieib, ef ift wabr; aber ein Weib, Dasd Die Welt
wiiedig fchast, Kato’s Todhter ju fepn.  Glaubfi du,
ich fen nicht ftarfer , alé mein Gefchlecht, da ich
folch einen Gemahl, folch einen Bater habe ? Sage
miv deine Anfchldae s ich will fie nicht vervathan.
Gch hab’ eine ftavfe Probe meiner Standhaftigteit
abgeleat ; indem ich miv frepwillig eine Wunbde bier
im Schenfel bepaebracht babe. Kann ich Diefe mit
Geduld tragen, und nicht meined Gemabld Ge:
Beimniffe ?

Brutus. O! ibr Gotter! macht mich diefes edeln
Wieibed witkdig! — (MNan vodit.) Hove doch), e8 flovft
Semand.  Vortia, aeh cinen AugenblicE binein;
und in einer Eleinen Weile foll dein Bufen die Ges
beimniffe meines Herzensd theilen.  Alle meine Vers
bindungen will ich div entdecten, alled, as auf
meiner finftern Stivn abaedruddt keht. WVerlag mich
gilends,

( Portia aeht ab.)

glcius und Ligarius fommen.

Brutus, Luciugd, wer flopfte?

$ucius. Hier ift ein franter Mann, der dich
qaerne {prechen mochte.

Brutus. Kajus Ligaviud, von demr Merellus
fagte — Luciug, aeh bepfeite. Kajug Ligaviug,
wie ftehts ?

Rajus, Nimm ¢inen guten Dtoraen voft éinee
fhwachen Sunge an,

Brutus, O! was fur eine Jeit haft du gewablt,
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wacfrer Kajusd, eine Kopfbinde ju tragen! — Dag
du doch nichr Erant waveft!

Rajus, Fch bin nidht franf, wenn BVrutus iv-
gend eime That vorbat, die ded Namens der Ehre
werth ift.

Brutus. Soldh eine That Hhab’ ich vor, Liga:
riug, mware dein Ohr nuy aefund, fie 3u hHoren!

Rajus. Bey allen den Gottern, vor denen die
Nomer fich beugen! Bier leq’ ich meine Krantheit
ab — Seele Roms! edler Abtommling eines ehren-
pollen Stammoaters! Du haft, wie ein Geifferban-
ner, meien ceftorbnen Geift wieder ing Leben -
eick befchworen,  Vefiehl mir nun; und ich werde
unmdgliche Dinge gu thun fireben, werde Meifter
von ibnen werden.  AWas 1 qu thun?

Bruius. Ein Stuct Acbeit, dasd franfe LQeute
gefund machen fann.

Raius. Aber {ind nicht auch einige aefund, bdie
wir frant madyen muffen ?

wrutus.  Frenlich wobl  Was ed ift; mein Ka
jug, dagwill ich divunterivegs entdecken, aud), wen
6 treffen mug.

Rajus. GBeh nur fort; und mit einem nen ent
flammten Herzen folg’ ich div, um ju thun, was
ich nicht weifi; aber es it genug, daf Brutusd mein
Fubrer ift,

Brutus. So fomumn denn mit mir,
( Sie gehit ab
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Fwepter Auftrith,
Ehfars Pallaft.
Donner und Blig. TJulius Cafar,

Tafar, Weber Himmel noch Erde baben biefe
Nacht Rube qebabt. Drepmal hat Kalpurnia im
Sdylaf ausgerufen: Hulfe! Hulfe! man ermordet
den €afar! — TFft Niemand da?

(&8 fommt ein Bedienter, )

Redienter. Herr — —

Cafar. Geh, {age den Prieftern, daf fie fogleich
opfern, und miv bernach ibre Gedanfen dartiber mels
Den follen.

Bevienter., Sebr wobl.

( Geht ab. SKalpurnia fommt. )

Ralpurnia.  IBas willft du macdhen, Cafar?
Denkft du ausiugebn ? — Du follff mir heute Eeinen
Fufi aus dem Haufe fegen,

Cafar.  Gafar wird doch audgehn. Die Dinge;
Die miv drobten, bhaben miich nur von hinten ju gee
fehens fo bald fic Cafard Geficht feben, werden fie
verfchwinden.

Ralpurnia. Gafar, ich bielt niemals viel auf
QWBundereichen; aber nun erithreden fic mich. E8
it einer drinnen,; Dder noch auffer dem, was wir {elbf
gefebn und gebort haben, Ddie entferlichften Eefchefa
nungen evsablt, welche die Wadye gehabt haben folf,
Eine Lowinn hat auf der Straffe geworfen , und
Braber baben fich aufgethan, und ihre Todten her:
vovaelafien. Grimeolle, feurige Krieadmanner hae

S

T T

;
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Ben in Reiben und Gsefchwadern, und formlicher
&chlachtordbnung, anf den Wolten gefochten, und
ed ift Blut davon aufd Kavitol aetralifelt. Das Ge:
tofe ber Schlacht erfuillte die Luft; Pferbe wicherten,
Gterbende achiten, und Gefoenfter theien und Heul:
ten tberall auf den Straffen. O! Cafar, devaleichen
Dinge find gang unerhort, und ich furchte mich davor.

Cafar. Kann denn ehwasd vevinieden werden, das
die machtigen Gotter befchloffen Haben ? Eafar witd
doch audgehn; denn diefe Borbedeutungen befreffen
Die Welt uberhaupt eben o febr, ald midh.

Ralpurnia. 2Wenn Bettler feeben, fieht man
Feine Kometeny aber dic fammenden Himmel ver-
fundbigen den Tod Der Fiwfien.

dafar.  Geige Leufe ftevben lange vor ihrem
Fode: Der Taofre fihmedt den Tod nur Einmal.
lnter allen den Wundern, wovon ich fe gehort habe,
fcheint mivs dag Wunbderfamite, Ddafi fich die Lente
flizchten, da fie doch wiffen ; Dafi der Tod, Dief un
permeidliche Ende, tomumen toied, wenn ¢ fommen
ill, (Dev BVeviente Fomme suvitk. ) JRag fagen dre U
guren?

Bedienter. Sie mochten nicht gern, daf du
Beute ausgiengeft. AB fie einem von den Opfer
thieren die Eingeiweide ausnabmen,; fonnten fic fews
Hery davunter finden,

(®eht ab. )
dafar. Dad thun die Giotter, um die Feighet
gu befchamen; Cajar mufte ein Thier ohne Herj
feon; wenn er beute aus Furcht gu Haufe blicbe.
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Jein, dad wird Cafar nidht.  Die Ghefabr weiff gar
su wobl, daf Cdafar nodh aefabrlicher iff, alg fic.
Wi {ind pwey Lowen , die an Einem Tage gewors
fen wurden; und ich bin der altefte und furchtbariie:
und Cafar witd ausqgehn.

Ralpurnia. Ad! dene Klugheit verliert fich
feiber in lauter Juvcrficht! Geh beute nicht aus.
Sag’y ed fen meine Furcht, die dich su Haufe halt,
nicht Die deinige. IWBir roollen den Martus Antos
niug aufd Ratbhaus fchicken, und er ol fagen , du
befindeft dich heute nicht wobl.  Auf meinen Knien
bitt’ tch dich darum,

Cafar.  Antoniusd {oll fagen, ich fen nicht wobl ;
und, Ddiv su gefallen, will ich u Haufe bleiben.
(Deciug Eommt. ) _\jjll‘[‘ it Decing Brutus 3 er foll eg
thnen fagen.

Deciug.  Heil dir, Cafar! Guten NMorgen
urdiger Eafar! Feh fomme; dich in den Senat ab-
subolen,

Cafar.  Du bift febr ju gelegner Jeit gefornmen,
um dem Senat meinen Gruf ju melden, und ipm
su fagen, daf ich heute nicht Eommen wolle — Nicht
Fonne, ware falfth — und ¢8 nicht wage, war
e8 nod) mebr — Fc) will beute nicht fommen
Saga’ ihnen das,; Decius,

Ralpurnia. Sag, cr fep frant,

Cafar.  Soll Cafar ibnen eine Luge fagen laffen?
Hab’ idy im Schlachtfelde mzinen Yvm o weit aug.
geftvectt; und follte mich fcmeuen, Graubdrten die

( Creunter Band, ) A a
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MWabubeit su fagen? Deciug, geh, und fay’ ihuen,
Gaiar wolle nicht fommen.

Deciug,  Laff mich, machtiafter Cafar, doch ei-
nige Mrfache wiffen, damit man mich nicht audlache,
wenn ich ibnen dad fage.

Cafar. Die Ucfach ift inmeinem Willen, 1ch will
nicht Eommen; das ift genug, den Senat ju befries
Digen. Doch, au deiner eignen Berubigng, und
aug Freundichaft gegen dich, will tch div die Urfade
fagen.  Kalpurnia bier, mein Weib, halt mid) ju-
ek, Sbr teatimite diefe Nacht, fie fabe meine Bilb-
faule, die gleich einem Springbrunnen aud bundert
Oeffnungen veines Blut ausfpriste, und eine Wenge
muntrer Romer tamen lachelnd, und babeten thre
Hande davin.  Dief exklart fie fur Warnungen, und
Torbebeutungen cines drohenden Unglucks, und hat
mich auf thren Knien gebeten, Bheute ju Haufe ju
bleiben.

Decius, Diefer Traum bedeutet gerabe dDadGhe-
aentbeil s ¢8 war ein {cthones und glidliches Gefict.
Deine Bildfanle, die aus viclen Robren Blut fpru-
set, worin {0 viele Romer [achelnd die Hande wafdhen
bedeutet ; Daf das groffe Rom von dir neu bele
benbes Blut faugen witd,; und daf qrofie Manner
fich brangen werden , um davon neue Farben , Wahr:
seichen, und NReliquien ju exhalten. *) Das ift allcsd,
twad Kalpuenia’d Teaum bedeutef.

» Dr. Warburton vermuthete hier eine fiicke , Die Tyohn
fon mit Recht flir unwabricheintich balt. &S ift, wie

e bemexft, einiqe Werwovrenbeit in dicfer Rede, die mit
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Tafar. Deine Nusdlegunyg ift qut,

™

Deciig,  Dad wird fie evlt fepn, wenn du horen
wirft, was ich dir fagen fann.  Vernimm s gleich
ist,  Der Senat bat befchloffen, Heute dem machs
tigen €afar eine Krone ju geben, Qaffeflt du ihnen
fagen, du wolleft nicht Eommen, {o fonnte {ich ihre
Gefinnung andern.  Aufferdem fonnten einige leicht
sur Spotterey Anlaf nebmen, und fagen: QLafit alfo
den Senat bis auf et andermal aus einander gehen
wenn Eafars Frau beffece Traume baben wird, Wil
fich Cajar nicht fehen [affens werden fie da einander
nicht sufluftern: Sebt ibrd ? Cafar flvdhtet fidh! —
Bergieh miv, Cafar; blof meine eifvige, eiftiae Lie-
be 3u deinem Beften beifit mich o veden; und dnaft-
liche Ueberlegung ift memer Licbe untergenrdnet,

TCajar. Wie albern fommen nun deine Veidra
niffe heraus , Kalpurnia! Fch fehame mich, dag ich
ibnen nachgab.  Gebt miv mem Geawand; denn ich
mill bingehen,

Fleifi cine gewifie Pracht Dat. €3 find Hier swen n.
foielungen, die eine auf Wapvenvdcke, s welchem K
ftenn Rufage machen , denen fie nene Favben und Waky.
seichets qeben, und die andve auf Mavtyrver, deven Blut
man alg eine heilige Neliquie aufbemabrt. Die Nomer
faat Brutud, fommen alle gu die, wie ju cinem Hei»
ligent, um Reliquien ju Levhalien , al8 ju cinem Fiirfen,

wm Ehvengeichen su befommen.
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Brutus,; Sigarius, Metellus, Rasta, Trebo:
hius, inna, und Publius,

Cafar. Sebt, da fommt Publiug, mich abju-
bolen.

Publius, Guten Morgen, Cafar.

Cafar. Willtommen, Publiug — Wie? Brus
tus, bift bu aud fchon o feuh auf? Guten Mor:
gen, Ragta — Kajud Ligariug, Cafar war nie fo
febr dein Feind, als dies Fieber, das bich gany ab-
gesehrt bat,  IWas ift die Glode?

Brutus. Cafar, e8 hat achte gefchlagen.

Cafar. Sy danf euch fiir eure SNih und Hof
lichteit — cuntonius fsmme.) Sebt, auch Yintonius !
ber die Nachte durch {chwarmt, ift vod) {hon auf —
Guten Dioraen, Antonius.

Yrronius, Guten Porgen , ruhmwicdigfic
6&]11[‘.

Cafar. Sag’ ibnen, fie follen fich drinnen fertig
Balten — @g ift nicht artig, dag idh fo auf mich
warten laffe — Nun, Cinna — nun, Metellus —
wie ftehtd; Treboniug? — Fh hab’ auf eine ganze
Stunde Vorrath , mit cuch juveden,  Verget nicht,
wmich heute noch darum u fragen. Bleibt nabe bey
mir, damit ich euch nicht vergeffe.

Trebonius. Das wad ich thun , Cafar —
(vewfeite) e will div fo nabe fepn, daf deine befien
Freunde winfchen follen , id) wdre weiter von bir
aetoefen.

Cafar,  Meine werthen Freunde, gebt hinein,
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und trinft exft ein wenig Wein mit mies hernach
wollen wir, gleich Freunden, geraded IWeged mit eins
anber geben.

Brutus. Cvenreite)  Daf Gleich nicht immey einers
fey ift, o! Gafar! — Piein Hery fehrt fich in mir
um; wenn id) daran denke!

( &ie gelin ab. )

Deritter Yuftritt,
Eine Straffe, nabe beym Capitol,
NArtemivor, der ein Papier liest.

Artemidor. . Gafar, Bite dich vor Brutusd,
nimm dich vor Kafius in cht; Lomm Kasta nicht
1 nabe; hab’ ein Yuge auf Cinnas fraue dem
Treboniug nicht 3 beobachte Metellus Cimber ge-
nan; Decius Brutus ift div nicht gut; Kajus Li-
gariug ift von dir beleidigt. Jn allen diefen Man-
neen ift nur Gine Seele, unbd die ift wider Cafar
» gevichtet, Wenn du nicht unferblich bift, {o iich
,, bich vor; icherbeit giebt der Verfthworung
Raum. Die machtigen Gotter befchuten dich!,,
s Dein Freund, Artemidor. ,,

Qch will bier fiehen bleiben , bis Cdfar vorbey
tommt, und ihm dief ald eine Bittjehrift tiberrets
den. @3 tranft mich in die Seele, daf Tugend
nicht por dem Jahn Ded Neibesd ficher leben tann.
SBenn Dt dief liefeft, o Cafar, fo fannft du langer
Teben s 1o nicht, o ift dag Schicfal auf der Verrd-
ther Seite. ( Er geht ab.)

»
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Portia und Sucius Fommen,

Portia. ) bitte dich , Burfehe , lauf in dag
Rathbaug ¢ Halte dich nicht auf, miv 1 antiwor:
ten , fondeen qeh,  Bift du noch nicht fort?

gucius, Was {oll ich benn fagen, Portia ?

Dortia. Gch mochte dich gern dort, und wicber
bier gebabt haben, b ich dir fagen fann, was du
bort machen follf — O! Standhaftigteit! halte feft
anf meiner Seite, {tell’ cin hohes Gebirge goifchen
mein Herg und meine Junge! Fcb hab’ cines Mans
ned Hery, aber nur eined Weibed Starfe. Wie
fchwer ift ed fur 2Beiber ; cin Geheimnif bey fich su
bebalten! — Bift du noch hicr ?

Sucius. Bas foll ich machen, Portia? Aufd
Kapitol laufen , und fonft nichts 2 Und dann wieder
#u dix formmen , und fonft nichtd ?

Porttia.  Bringe mir Nachricht, Buefehe, ob
dein Herr wobl audfieht? Denn cv gieng unpaglich
aud. 1nd gieb adht, was Cafar thut, und ob vicle
Slienten fich v ibm drangen — Hovch, Burfche!
was ift das fir ein Geraufch ?

Sucius.,  Sch hore nichts, Portia.

Portia, Gicb ja vecht Achtung.  Tch hirte einen
Qarmen, wie von einem Giefechte; und der IWind
bringt ibn vom Kavitol Her.

Sucius, TWabrhaftia, ich hore nichts.

( Artemidor Fommt, )

Portia. Komm hicher Freund — wo fommft du
Ber ?

Urtemidor. Aus meinem Haufe, werthe Frau.
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Dortia. as ift die Glode?

rtemidor. Ungefahr neun b,

Dortia. Gft Cafar fchon nady dem Savpitol ge-
gangen ?

Artemivor. Nein, nod) nicht,  Jch fuch’ eben
einen Plag, wm ihn vorbey aehn zu fehen.

Portia. Du haft etne Bitte an Gafar, nicht wahr?

Nrtemtdor. Ja, ich hab’ cine. Wenn's Cafarn
Belichen wird, fo qut gegen Gafar u feyn, und mich
aniuboven , fowerd ich ihn bitten, fein eigney Freund
At fenn.

Dortia. Wie ? Fit dir ettvas von einem Anfchla-
ac beroufit, dev wider ihn gerichtet ware?

Artemidor. Tch weiff von Eeinem s aber ich bes
fiiechte vicle.  Guten Moraen. Die Straife ift hice
enges bad Gebrange von Ratbdherren, Pratoren;
und Klienten aud dem Volfe, das um Cafarn her
ift, Eounte einen fchwachen Mann faf ju Tode brit
fen. b voill mix einen freyern Blag fuchen, um
niit dem geoffen Gafar su fprechen , wenn ev poruber
qcbt.

¢ G gebt ab.)

Pottia. ) mug nach Haufe gehpn — Web
mic! wie fhwach ift das weibliche Herg! — O
Brutug! Vrutus ! Der Himmel unterftuge dich n
beinem BVorbaben! — Gang gewif horte der Burs
fche, wasd ich fagte — Brutus hat em Ghefuch, das
Gafar nicht bewilligen wirtd — O! idh werde gang
ohnmachtis — Laufe, Lucius, und empfichl mich
meinem Gemahl — Sag’ ihm, id) fey munter —
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